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Montazny navod
Montazni navod
Montageanleitung
Assembly instructions
nstrukcja montazu
nstructiuni de montaj
struzioni di montaggio




zllavé strana: 1 ks

Prava stra

na: 1 ks
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Zadna doska:

Ram dveri: 1 ks |1 ks

Vrchna doska: 1 ks
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Spodna doska: 1 ks
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Deliaca doska
(mala): 2 ks
(vel'ka): 1 ks 3ks
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Dvere (spodné):

Dvere (horné):

3 ks
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MNoZitky: 4 ks
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|~ Vesiakova tyé
(stredna): 2 ks
Stredna doska: (mala): 3 ks
2ks (velka): 1 ks
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| Samorezné
| skrutky (5x10):
[51ks

Kl'uce:

6 setov
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Priskrutkujte I'avi stranu a
zadnu dosku samoreznymi
skrutkami (5x10).
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Pravi dosku a
zadnu dosku priskrutkujte
rovnakym spdsobom ako v

prvom kroku.

Upevnite ram
dveri na obe bocné dosky.

Nainstalujte

spodnt dosku a potom upevnite
strednt dosku podl'a oznacenia.

Nainstalujte
vrchnu dosku a upevnite ju
skrutkami (5x10).

Nainstalujte deliace
dosky podl'a vykresu.
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Upevnite horné a spodné

dvere k ramu dveri a potom umiestnite

vesiakové tyce do spravnej polohy.
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Nainstalujte nozicky
pomocou samoreznych
skrutiek (5x10). Po instalacii
upravte jednotlivé asti tak,
aby dobre sedeli.




Leva strana: 1 ks

Prava stra

na: 1ks
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Zadni deska:

Ram dvefi: 1 ks |1 ks

)
Vrchni deska: 1 ks

e
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Spodni deska: 1 ks

J-0
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Délici deska
(mala): 2 ks Dvefe
(velka): 1 ks (spodni): 3 ks
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MNoZitky: 4 ks
|~ Vésakova tyé
& (stfedni): 2 ks
Dverg Stfedova deska: |(mald): 3 ks
(horni): 3ks |2ks (velka): 1 ks

&

Samorezné
Srouby (5x10):
51 ks

I
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Hacky:
12 ks

Pfisroubujte levou stranu a
zadni desku samofeznymi
Srouby (5x10).

@

S~

TP
Uit

—

Pravou desku a zadni
desku pfiSroubujte stejnym
zplsobem jako v prvnim
kroku.

Upevnéte ram dvefi na obé
boéni desky.

Nainstalujte
spodni desku a poté upevnéte
stfedovou desku podle oznaceni.
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Nainstalujte vrchni desku a

upevnéte ji Srouby (5x10).

Nainstalujte délici
desky podle vykresu.

@ -
.
I

E T

I L

Upevnéte horni a spodni

dvere k ramu dvefi a poté umistéte
vésakové tyce do spravné polohy.
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Nainstalujte noZicky pomoci
samoreznych Sroub (5x10).
Po instalaci upravte jednotlivé
casti tak, aby dobfe sedély.




Linke Seite: 1 Stk.
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Riickwand:

Tiirrahmen:

)
Obere Platte: 1 Stk.

W
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Bodenplatte: 1 Stk.
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Trennplatte
(klein): 2 Stk. Turen
(groB): 1 Stk. (unten): 3 Stk.

Tiiren
(oben): 3 Stk.
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Mittlere Platte:
2 Stk.

StandflBe:
4 Stk.

N

Kleiderstange
(mittelgroB):2 Stk.
(klgin): 3 Stk.
(groB): 1 Stk.
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Selbstschneidende|
Schrauben (5x10):
51 Stk.

Schillissel:
6 Sets

Schrauben Sie die linke Seite
und die Rlckwand mit
selbstschneidenden
Schrauben (5x10) zusammen.
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Befestigen Sie die rechte
Platte und die Riickwand
auf die gleiche Weise wie

im ersten Schritt.

Befestigen Sie den Tiirrahmen
an beiden Seitenplatten.

Montieren Sie die Bodenplatte
und befestigen Sie anschlieBend die
mittlere Platte gemaB der Markierung.
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Montieren Sie die
obere Platte und befestigen
Sie sie mit Schrauben (5x10).

Montieren
Sie die Trennplatten
gemé&B der Zeichnung.

Befestigen Sie die obere
und unteren Tiren am Tilrrahmen und
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bringen Sie anschlieBend die

Kleiderstangen in die richtige Position.
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Montieren Sie die StandfiiBe
mit selbstschneidenden
Schrauben (5x10). Richten Sie
nach der Montage alle Teile so
aus, dass sie gut sitzen.
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Left side: 1 pc
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Top plate: 1p

Back plate:

Door frame:

[
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Bottom plate: 1 pc
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Division plate
(small): 2 pc
(big): 1 pc
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Door (down):

3 pcs 3 pcs

Door (upper):
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Standing feet:
4 pcs

N

Hanging rod
(mid-size): 2 pes
(small): 3 pcs
(big): 1 pcs
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Middle plate:
2 pcs

(5x10): 51 pecs
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Self-tapping screw

Bolt the left side and back
plate with self-tapping screws
(5x10).
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Bolt the right plate and
back plate in the sme way
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as the first step.
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Fix the door frame
onto both of the side plates.

Install the bottom plate, then
fix the middle plate as the sign.

Install the top plate
and fix it with screws (5x10).

Install

the division plates as the

drawing.
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Fix the upper and down
doors to door frame, then put the
hanging rods in right position.
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Install the standing feet with
self-tapping screws (5x10).
Adjust each part till fit well
after installation.




Lewa strona: 1 szt.
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Tylna ptyta:

Rama drzwi:

e’
Gorna ptyta: 1 szt.
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Dolna ptyta: 1 szt.
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Ptyta dzielaca
(mata): 2 szt.
(duza): 1 szt.

Drzwi (dolne):
3 szt
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3 szt
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MNozki: 4 szt.
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/ wieszania ubran
N | i ($redni): 2 szt.
Drzwi (gérne){ Piyta $rodkowa: | (maty): 3 szt,
2 szt. (duzy): 15zt

&

Whkrety
samogwintujace
(5x10): 51 szt.
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Haczyki:
12 szt.

Klucze: 6
zestawow

Przykrec lewa strone i tylna
ptyte za pomoca wkretow
samogwintujacych (5x10).
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Przykreé prawa ptyte i tylng
ptyte w taki sam sposdb jak

w pierwszym kroku.

Przymocuj rame drzwi
do obu bocznych ptyt.

lamontuj dolna ptyte,
a nastepnie przymocuj ptyte srodkowa
zgodnie z oznaczeniem.

Zamontuj gorng ptyte i
przymocuj ja srubami (5x10).

®

Zamontuj ptyty dzielace
zgodnie z rysunkiem.
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Przymocuj gorne i dolne drzwi do ramy
drzwi, a nastepnie umies¢ drazki do
wieszania ubran we wtasciwej pozyciji.
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Zamontuj nézki za pomoca
wkretdw samogwintujacych
(5x10). Po montazu wyreguluj
wszystkie czgsci tak, aby
dobrze pasowaty.




Partea stanga: 1 buc.

1

Panoul din

Rama usii:
spate: 1 buc.

1 buc.

__
Panoul superior: 1 buc?
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Panoul inferior: 1 buc.
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Panou despartitor | ; Usi L~
(mic): 2 buc. (infericare): |(superioare): | Panou central:
(mare): 1 buc. 3 buc. 3 buc. 2 buc.

Picioare: 4 buc.
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Bara pentru haine
(medie): 2 buc,
{micd): 3 buc.
(mare): 1 bue,
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Suruburi
autofiletante
(5x10): 51 buc.

Chei:
6 seturi

insurubati partea stanga si
panoul din spate folosind
suruburi autofiletante (5x10).
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Fixati panoul drept si
panoul din spate in acelasi
mod ca la primul pas.

Fixati rama usii pe ambele
panouri laterale.

Instalati panoul inferior, apoi fixati
panoul central conform marcajului.

Instalati panoul superior si
fixati-l cu suruburi (5x10).

Instalati
panourile despértitoare
conform desenului.

=,
-
T

e

e

Fixati usile superioare si inferioare pe
rama usii, apoi pozitionati barele pentru
haine in pozitia corecta.
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Instalati picioarele folosind
suruburi autofiletante (5x10).
Dupa instalare, ajustati toate
partile astfel incat sa se
potriveasca bine.
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o Pannello superiore: 1p B Piedini: 4 pz
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Telaio della | Pannello b v (piccolo): 2 pz Porte Porte Pannello centrale: Eﬂﬁcﬁi;,; 3p;z
Lato sinistro: 1pz | Lato destro: 1pz porta: 1 pz posteriore: 1 pz|Pannello inferiore: 1 pz (grande): 1 pz (inferiori): 3 pz|(superiori): 3 pz| 2 pz {grande): 1 pz
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Viti autofilettanti
(5x10): 51 pz

Chiavi:
6 set

Avvitare il lato sinistro e il
pannello posteriore utilizzando
viti autofilettanti (5x10).
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Fissare il pannello destro e il
pannello posteriore nello stesso

Fissare il telaio della porta a

modo del primo passaggio.

entrambi i pannelli laterali.

Installare il pannello
inferiore e quindi fissare il pannello
centrale secondo lindicazione.

Installare il pannello superiore
e fissarlo con viti (5x10).

Installare i pannelli
divisori secondo il disegno.
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Fissare le porte superiori

posizione corretta.

e inferiori al telaio della porta, quindi
posizionare le barre appendiabiti nella
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Installare i piedini
utilizzando viti autofilettanti
(5x10). Dopo linstallazione,
regolare tutte le parti affinché
si adattino correttamente.
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